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MENSAGEM DO PRESIDENTE )
CAMARA MUNICIPAL DE LOULE

MESSAGE FROM THE MAYOR

BAILES

SANTOS POPULARES

Desde ha algum tempo que as festividades dos
Santos Populares, se tornaram num grande aconteci-
mento cultural e de animagéo, enquanto manifestagéo
auténtica do povo. na jovem cidade de Quarteira

Na verdade, comemorar o S. Anténio, o S. Jodo e ou
S. Pedro no nosso Municipio é sinénimo de assistir
aos desfiles dos vérios 'bairros’ e participar nos varios
convivios populares que acontecem um pouco por
todo o concelho.

Por esta ocasiao Quarteira vira uma terra em Festal

E tem sido tanto o empenho e a qualidade dos par-
ticipantes, a que se tem aliado a enorme dedicagao
dos responsaveis da Associagdo APROMAR, que o

seu reconhecimento néo se fez esperar. Neste ano de
2017, Quarteira foi convidada a participar nas Marchas
Populares de Lisboa, o que representa uma grande
honra para todos e configura uma excelente ocasido
para mostrar o trabalho que com zelo e dedicagao é
executado ao longo do ano, com o objetivo e a vonta-
de de fazer sempre melhor.

Sabemos também que ndo s&o apenas os residentes e
os municipes em geral que bem aproveitam e vibram

23 e 24 w - com o espetéaculo de luz, de som e cor em que se

| ' : . transforma o desfile no seu palco privilegiado que ¢ a
JUNHO Ww _ N JUNHO

zona do Calgaddo. Em Quarteira, os Santos Populares
RUA DA GAIVOTA S S8 *"M RUA DA CABINE

j& sdo um cartaz turistico da maior expressdo e dai
que todo o investimento publico que se faga na sua
) \ promocgao e realizagdo tenha sempre um retorno que
Baile com ¢ Baile com Importa registar.
vera Mdnfc.a \;era Mﬁnica Podemos entdo dizer que Quarteira, enquanto terra

i 5 cosmopolita intercultural aberta as tradigdes popu-
lares, no momento em que completa 100 anos de
existéncia como freguesia encontrou uma das suas
vocagbes, o que constitui motivo de orgulho para o
Municipio de Loulé e transmite a ideia de que todo o

JUNHO

RUA DO PINHEIRO
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RUA DO PINHEIRO

investimento feito tem o seu retorno.

Exatamente no més em que o Municipio se mostra ao
Pais no Mosteiro dos Jerénimos, em Lisboa, naquilo

que sera a exposi¢do mais conseguida de sempre da
sua histdria de vida com o titulo “Loulé, Territérios,
Membérias, ldentidades”, Quarteira vive um momento

Baile com . Baile com importante e com significado para a comunidade,
pelo que aproveitamos para felicitar os organizadores

Hélder Pires JUNHO , Kim Gongalves
\ 3 do evento, os participantes no desfile, mas também

RUA DAS ’ . e\ de todos quantos, nos bastidores, criaram e trabalha-
LARAMJEIRAS A s ram para que tal fosse uma realidade.

Baile com & ' Viva Quarteira!
: Vivam os Santos Populares!
José Manuel Pasadfnha -
3

Vitor Aleixo
O Presidente da Camara Municipal
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MENSAGEM DO PRESIDENTE

JUNTA DE FREGUESIA DE QUARTEIRA

MESSAGE FROM THE PRESIDENT OF THE PARISH OF QUARTEIRA

Um simbolo da cultura popular que devemos pre-
servar

As Marchas Populares de Quarteira estdo entre as
melhores do Pais.

Para esta elevada qualidade que distingue as nossas
sete Marchas, tem sido fundamental a profunda de-

dicagdo das muitas dezenas de pessoas do concelho
que, movidos por um saudavel espirito bairrista, tém
conseguido manter e enriquecer esta preciosa tradi-
¢ao na nossa Freguesia.

Foi o reconhecimento do importante trabalho desen-
volvido por marchantes e muitos colaboradores nesta
festa genuina, que levou o atual executivo da Junta
de Freguesia de Quarteira a disponibilizar, desde o
inicio do seu mandato, um apoio incondicional & orga-
nizagdo dos desfiles das Marchas Populares na nossa
cidade, contribuindo assim para a sua preservagao e
justa projegdo nacional.

A confirmar o mérito e a dimens&o que as Marchas
Populares de Quarteira ja conquistaram, contamos
este ano com a participagdo, a 12 de junho, da
Marcha da Rua da Cabine no desfile de Sao Jodo, em
Lisboa, em representagdo dos marchantes da nossa
cidade e de todo o Algarve.

E por isso com redobrado orgulho que iremos acom-
panhar, mais uma vez este ano, os extraordinérios des-
files que enchem de criatividade e alegria contagiante
a Avenida Infante de Sagres, fazendo de Quarteira o
destino obrigatério para os milhares de visitantes que
escolhem a regido algarvia para festejar os Santos
Populares.

Enquanto importante simbolo da cultura popular, as
Marchas desempenham um papel muito especial, tan-
to na identificacdo da nossa cidade, como na manu-
tengao do espirito de cooperagao que deve sustentar
a nossa sociedade. E por isso impreterivel defender a
sua continuidade e apoiar todos os que, com verda-
deiro esforco e persisténcia, tém permitido elevar a
qualidade das Marchas Populares de Quarteira.

A cada um dos sete grupos que representam as ruas
e bairros mais tradicionais da nossa Freguesia, o meu
sincero agradecimento e votos de grande sucesso.

Telmo Pinto
Presidente da Junta de Freguesia de Quarteira

Y

A symbol of popular culture that we have to preserve

The Popular Marches of Quarteira stand among the
best in the country.

The high quality performance that marks our seven
Marchas is due to the great effort of all the people
involved from the municipality and has been essential.
They are all moved by a healthy neighbourhood spirit
that has maintain and enriched this precious tradition
in our parish.

The recognition of this important task developed by
the performers and many collaborators of this unique
party, has led the current local government members
of the Parish of Quarteira to provide, since the begin-
ning of their mandate, to unconditionally support the
organizing committee of the Popular Marchas parade
in our city, contributing to its preservation and well-
-deserved national projection.

To reinforce the merit and the dimensions that the Po-
pular Marchas of Quarteira already have, this year we
count on the participation on 12 June of the Marcha
da Rua da Cabine in the Saint John parade in Lisbon
to represent the performers of our city and the whole
Algarve.

That is why we are going to follow, once again this
year, with increased pride, the extraordinary parade
that fills the Infante de Sagres Avenue with creativity
and contagious joy, turning Quarteira into a must-be
place for millions of tourists that chose the Algarve
region to celebrate the Popular Saints Party.

As an important cultural symbol, the Marchas play a
very special role in the identity of our city but also in
the preservation of the cooperation spirit that should
rule our society. That is the reason why we need to
protect its preservation and to support all of those that
with great effort and persistence have contributed to
raise the quality of the Popular Marches of Quarteira.

To each of the seven groups that represent the most
traditional streets and neighbourhoods of Quarteira,

| would like to express my sincere thanks and my very
best wishes for success.

Telmo Pinto
President of the Parish of Quarteira

MENSAGEM DO PRESIDENTE
APROMAR

MESSAGE FROM THE PRESIDENT OF APROMAR

E com enorme satisfagdo e orgulho, que a APROMAR
uma vez mais, através das suas Marchas Populares
contribui para trazer junto de todos nés, aquele que
é considerado um dos principais eventos culturais da
cidade de Quarteira de héa uns anos a esta parte.

Desde logo, uma palavra especial para todos aqueles
que ao servigo das suas Marchas, tém colocado desde
sempre todo o seu empenho, esforgo, dedicacdo e
paixao ao servigo dos Santos Populares de Quarteira.
Organizadores, coredgrafos, ensaiadores, estilistas,
costureiras, compositores, musicos, intérpretes, mar-
chantes e todo o staff envolvido séo e serdo sempre
indiscutivelmente a grande for¢a motora de todo este
evento.

Uma palavra de agradecimento também para a
Camara Municipal de Loulé e Junta de Freguesia de
Quarteira, parceiros fundamentais desde o primeiro
momento, sem os quais o sucesso dos Santos Popula-
res de Quarteira nao seria possivel. Num ano marcado
pelas grandes dificuldades financeiras que assolam o
pais e também a nossa regido, a aposta mantida por
estas entidades neste importante evento, ndo sé para
a cidade como para o concelho, é sempre de registar
e ressalvar.

Os Santos Populares de Quarteira, tém vindo ao lon-
go dos anos a tornar-se um verdadeiro caso de suces-
so em termos de manifestagdo daquilo que a cultura
popular tem de melhor, contribuindo para o enriqueci-
mento cultural da nossa cidade e do concelho, sendo
como tal um importante cartaz de atracgao turistica na
regido. Potenciar este evento é a nossa missdo, bem
como de todos aqueles que amam e nutrem especial
afecto pela nossa cidade.

A terminar, quero aproveitar para deixar em meu
nome pessoal e em nome de todo o elenco directivo
da APROMAR os maiores votos de sucesso para os
Santos Populares de 2017 e o desejo também de que
toda a populagdo em geral se possa encher uma vez
mais de orgulho e satisfacdo ao ver as Marchas dos
Santos Populares a desfilar.

Ezequiel Tomas
Presidente da APROMAR

It is with great satisfaction and pride that APROMAR
once again through its Popular Marchas helps to bring
together all of us, that which is considered one of the
main cultural events of the city of Quarteira for some
years now.

First, a special word to all those who have been at the
service of their Marchas, for their commitment, effort,
dedication and passion at the service of the Popular
Saints Festivities of Quarteira. Organizers, choreogra-
phers, directors, designers, dressmakers, composers,
musicians, performers, marchers and all the staff are
and will always be without doubt the great driving
force of this event.

A word of thanks also to the City Council of Loulé and
the board of the Quarteira Parish, key partners from
the first moment, without whom the success of the
popular saints of Quarteira would not be possible. In a
year marked by major financial difficulties afflicting the
country and our region, the bet held by these entities
in this important event, not only for the city but also
for the municipality, should be noted and registered.

The Popular Saints of Quarteira, have become over
the years a real success in terms of the best expres-
sion popular culture has to offer, contributing to the
cultural enrichment of our city and municipality, being
an important poster for tourist attraction in the region.
The promotion of this event is our mission and also
the mission of all those who love and cherish special
affection for our city.

Finally, | want to take the chance to wish all the best
on my behalf and on behalf of all the board members
of APROMAR for the Popular Saints Festivities in 2017
and also the desire that the entire population will once
again fill with pride and satisfaction when they see the
Marchas of the Popular Saints in the parade.

Ezequiel Tomés
Presidente da APROMAR

o



DESFILE DAS MARCHAS

ORDEM DE SAIDA
DAS MARCHAS

10
FUNDACAO ANTONIO ALEIXO

1° ACTUACAO:
JUNTO AO JARDIM DOS BOMBEIROS

20
FLORINHAS DE QUARTEIRA

2° ACTUACAO:
CALCADAO DE QUARTEIRA (NASCENTE)

12 DE JUNHO // 20H30
COM ACTUACAO DE LUIS GUILHERME

Calcadado de Quarteira (Nascente)

30
RUA VASCO DA GAMA

4°
RUA DA CABINE

23 DE JUNHO // 20H30
ACTUACAO DE DANCAS DE BALLET

Calcadao de Quarteira (Nascente)

50
RUA GAGO COUTINHO

28 DE JUNHO // 20H30
ACTUAGAO DE ISABEL FRADE

Calcadado de Quarteira (Nascente)

60
RUA DO OUTEIRO

70
MARCHA POETA PARDAL

MARCHA DA FUNDACAO ANTONIO ALEIXO

“QUARTEIRA MOSTRA-SE AO MUNDO”

"QUARTEIRA REVEALS ITSELF TO THE WORLD”

Ha ja largos anos que Quarteira deixou de ser apenas uma
vila piscatéria e passou a ser uma cidade aberta ao mun-

do. Desde a década de 60 que esta freguesia e cidade do
concelho de Loulé tem vindo a receber um nimero conside-
ravel de imigrantes oriundos de Africa, da América do Sul, da
Europa de Leste e da Asia.

Esta abertura e rececao as diferentes culturas tem marcado a
vida da comunidade quarteirense na forma como interagem
entre si, na troca de saberes, sabores e vivéncias. A influén-
cia de todas estas culturas é visivel na vida quotidiana da
comunidade quarteirense, desde os contextos educacionais,
passando pelos empregos e pelos momentos de lazer.

Como forma de assinalar esta diversidade cultura a Funda-
¢do Anodnio Aleixo apresenta este ano nas festas dos Santos
Populares de Quarteira, através da sua marcha infantil o tema
"Quarteira mostra-se ao Mundo”. Com este tema, a marcha
pretende brindar os espetadores com um bailado multicul-
tural de cores e ritmos , que sera apresentado por criangas
filhos de Quarteira e descendentes de diferentes culturas.

E com muito prazer que convidamos todos os que gostam
dos Santos Populares de Quarteira a assistir e a participar
nesta festa connosco e com todas as marchas de Quarteira.

Ficha Técnica

Organizagdo: Fundacdo Anténio Aleixo

Figurinista: Bruno Guerreiro

Confecdo: Maria da Luz Ramos, Delfina Santana, Mizé e Cristina
Madeira

Madrinha e Intérprete: Raquel Soares

Porta-Bandeira: Margarida Sousa

Mascotes: Maria Leonor Pardal, Anita, Olesya e Vasco Lores
Letra e Musica: Silvia Tomas

Orquestragao: Jodo Paulo Nunes

Arcos e Artes Plasticas: Bruno Guerreiro

Coreografia: Larisa Shumskaya

Ensaiadores: Larisa Shumskaya e Regina Silva

Technical File

Organization: Anténio Aleixo Foundation

Costume Designer: Bruno Guerreiro

Dressing-making: Maria da Luz Ramos, Delfina Santana, Mizé and
Cristina Madeira

Godmother and Singer: Raquel Soares

Flag holder: Margarida Sousa

Mascots: Maria Leonor Pardal, Anita, Olesya and Vasco Lores
Lyrics and Music: Silvia Tomés

Orchestration: Jodo Paulo Nunes

Arches and Plastic Arts: Bruno Guerreiro

Choreography: Larisa Shumskaya

Directors: Larisa Shumskaya and Regina Silva

@



FLORINHAS DE QUARTEIRA

“AS NOSSAS OLIVEIRAS”

“OUR OLIVE TREES”

As florinhas de Quarteira
Trazem histérias e cantares
Poemas a Oliveira

Neste Santos Populares

A azeitona quando nasce

O Melro logo namora

Como vé que esté verde
Déa-lhe um beijo, e vai embora.

As Florinhas de Quarteira, nasceram a 31 anos pela mao da
irma Rosa Santos, e tem tido como responsavel Ana Maria

Florinhas de Quarteira

Bring stories and songs

Poems to olive trees

In these Popular Saints festivities

When the olive is born
The Blackbird starts flirting
Noticing that it is green

It kisses it and flies away.

Cavaco. E um grupo sé de jovens raparigas, e este ano 2017,

sdo 51 florinhas, dos 2 aos 19 anos.

Desde o inicio de 1992 que o grupo participa com alegria

nas festas dos Santos Populares, este ano fazem homenagem

as Oliveiras.

Ficha técnica

Organizagdo: Ana Maria Cavaco

Madrinha: Lara Santos

Porta-Bandeira: Diana Alegre

Letra e musica: Isidoro Correia

Intérprete: Catarina Pimentel

Arranjos Musicais: Nuno Balbino

Coreografia: Lara Santos

Confecédo dos Trajos: Atelier Fati

Idealizacdo dos Arcos: Palhé Madeira

Construgao dos Arcos: Camara Municipal de Loulé

Technical File

Organization: Ana Maria Cavaco
Godmother: Lara Santos

Flag holder: Diana Alegre

Lyrics and Music: Isidoro Correia
Singer: Catarina Pimentel

Musical Arrangements: Nuno Balbino
Choreography: Lara Santos
Dress-making: Atelier Fati

Arches Design: Palhé Madeira
Arch-making: Municipality of Loulé

MARCHA DA RUA VASCO DA GAMA

“GENTES DA MINHA TERRA”

“"PEOPLE FROM MY HOMELAND”

A marcha da Rua Vasco da Gama, este ano decidiu
trazer ao calgadao de Qaurteira um pouco da tradigédo
do nosso pais e da tradigdo da prépria marcha que de
dois em dois anos dedicava o seu tema, ao mar, aos
pescadores e as varinas.

Este ano vamos homenagear por isso, as gentes da
nossa terra, do nosso pafs, de uma forma alegre,
divrtida e colorida, também tao prépria dos Santos
Populares e da marcha da Rua Vasco da Gama.

Ficha Técnica

Organizagao: Arcelina Rocha
Colaboracdo: Soraia Simdes e Isa Inacio
Figurinos: Soraia Simé&es e Arcelina Rocha
Artes Aplicadas: Soraia Simdes
Costureiras: Arcelina Rocha e Olivia
Ensaiadora e Coredgrafa: Soraia Simdes
Arcos: Palhd

Letra e Musica: Isidoro Correia

Arranjos Musicais: Nuno Balbino
Intérpretes: Teresa Viola e Pedro Viola
Porta-Bandeira: Alexandra Rodrigues

Technical File

Organization: Arcelina Rocha

Collaboration: Soraia Simées and Isa Inécio
Costume Designers: Soraia Simées and Arcelina Rocha
Applied Arts: Soraia Simbes

Seamstresses: Arcelina Rocha and Olivia
Director and Choreographer: Soraia Simées
Arches: Palhd

Lyrics and Music: Isidoro Correia

Musical Arrangements: Nuno Balbino
Singers: Teresa Viola and Pedro Viola

Flag Holder: Alexandra Rodrigues



MARCHA RUA DA CABINE

“QUARTEIRA.PT”

“"QUARTEIRA.PT”

A histéria da marcha da Rua da Cabine remonta-nos a um
grupo de bairristas da terra que tomarem a iniciativa de parti-
cipar nos Santos Populares no ano de 1993 e desde entéo a
marcha tem participado nos festejos ano apds ano de uma
forma bastante positiva e inovadora, sendo que a organiza-
¢do estd a cargo de Leonor Emidio e Bruno Guerreiro até aos
dias de hoje.

Desde entdo a marcha apresentou temas como “Aguadeiras
e Ceifeiros”, "Recordar o Poeta Aleixo”, “Amor a Portugal”,

"o

"Saldes de Baile”, “Marcha Portuguesa”, “O Pregao Antigo”,

"Amélia e Eusébio, Simbolos de Portugal”, “A Corte do Séc.
XXI", “Viva Quarteira”, “Marcha Portuguesa”, “Marcha do
Novo Milénio”, enre outros tantos que revolucionaram as
marchas populares e despertaram tantos sentimentos entre
os nossos Quarteirenses.

A marcha participa nestes Santos Populares em 2017 com
55 elementos com idades compreendidas entre os 4 e os 45
anos e apresenta-se com o tema “Quarteira.pt”

Este tema é direcionado para a geragdo Milénio. Estamos
na era das redes sociais, do consumismo rapido, da vivéncia
de novas experiéncias, e virados inteiramente para o novo
mundo tecnolégico. Vivemos o dia-a-dia em fun¢do dos
Likes, do Facebook, do Instagram, do Snapchat, hashtag
para c&, outro post para |a...iPhone e tablets fazem parte do
quotidiano deste novo mundo.

A Cabine pretende representar esta nova era com a juven-
tude que é seu apanagio e prapara muitas inovagdes...mas
sempre ao toque da marcha popular.

Ficha Técnica

Ideia Original: Bruno Guerreiro

Organizagéao: Leonor Guerreiro e Bruno Guerreiro
Porta-Bandeira: Josiana Isabel e Andreia Bernardo

Figurinos: Leonor Guerreiro e Bruno Guerreiro

Confecdo: Minda Freitas, Maria da Luz Cordeiro e Paula Sousa
Artes Plasticas: Leonor Guerreiro e Bruno Guerreiro

Mdsica: Adaptagdo de Bruno Guerreiro

Letra: Bruno Guerreiro

Intérprete: Aurora Gongalves

Coreografia e Ensaiador: Bruno Guerreiro

Technical File

Original Idea: Bruno Guerreiro

Organization: Leonor Guerreiro and Bruno Guerreiro

Flag holder: Josiana Isabel and Andreia Bernardo

Costume Designers: Leonor Guerreiro and Bruno Guerreiro
Dress-making: Minda Freitas, Maria da Luz Cordeiro and Paula Sousa
Plastic Arts: Leonor Guerreiro and Bruno Guerreiro

Music Adaptation: Bruno Guerreiro

Lyrics: Bruno Guerreiro

Singer: Aurora Gongalves

Choreography and Director: Bruno Guerreiro

MARCHA DA RUA GAGO COUTINHO

“AS NOIVAS DE SANTO ANTONIO”

“SAINT ANTHONY BRIDES”

Santo Anténio para ver as mogas
fez um caminho de prata

mas se as mogas la ndo vao
Santo Anténio todo se mata

A Marcha da Rua Gago Coutinho, vem mais um ano,
com todo o orgulho apresentar a sua marcha que
comecou em 1989, fazendo este ano 25 anos. Este

tema é uma forma de homenagear os santos, que déo

motivos para as festas dos santos populares.

To see the girls, Saint Anthony
made a silver path

but if the girls do not go there
Saint Anthony will kill himself

Ficha Técnica:

Composigédo da Marcha: 53 elementos

Organizagdo: Bernardette Matos, Belinha Rilh6 e Alexandre Afonso
Porta-Bandeira: Raquel Palma

Padrinhos: Xavier Anastacio e Tania Martins

Figurinistas: Claudia Matos

Criacdo e Confecéo dos trajes: Felisbela Rilhd, Dona Pedrina e Olivia
Letra e Adaptacdo da Musica: Alexandre Afonso

Coredgrafo e Ensaiador: Claudio Alegre

Construgao dos Arcos: Camara Municipal de Loulé

Arranjos, Orquestracdo e Produgao Musical: Nuno Balbino
Intérprete: Alexandre Afonso

Technical File

Composition of the march: 53 Elements

Organization: Bernardette Matos, Belinha Rilhé and Alexandre Afonso
Flag holder: Raquel Palma

Godfather and Godmother: Xavier Anastécio and Téania Martins
Costume designer: Claudia Matos

Dress-making and Design: Felisbela Rilhé, Dona Pedrina and Olivia
Lyrics and Musical Adaptation: Alexandre Afonso

Choreographer and Director: Claudio Alegre

Arch-making: Municipality of Loulé

Arrangements, Orchestration and Music Production: Nuno Balbino
Singer: Alexandre Afonso



MARCHA DA RUA DO OUTEIRO MARCHA POETA PARDAL

“LENDAS DO MAR” “SOBRE A TERRA E SOBRE O MAR”

“"LEGEND OF THE SEA” “ON LAND AND SEA”

Este ano a marcha Poeta Pardal vem homenagear os grandes

A Rua do Outeiro vem, pelo vigésimo sétimo ano
navegadores portugueses que mudaram o rumo do mundo

consecutivo, apresentar a sua bela marcha ao povo de
Quarteira, continuando assim uma tradigdo que muito
nos orgulha.

Neste ano de 2017 escolhemos o tema “Lendas do
Mar” para recordar-mos um pouco do mistério e da
fantasia que 0 mar nos suscita.

Quem é que nao se lembra de encostar um buzio ao
ouvido e ouvir os sons do mar ou de ouvir historias
sobre o canto das sereias?

Ficha Técnica

Organizagéo: Vitor Rafael, Licia Rafael e Filipe Gongalves
Figurinos: Lucia Rafael e Maria José Rafael

Confeccéo: Filomena Concepcion

Coreografia e Ensaios: Filipe Gongalves e Licia Rafael
Mdsica e Letra: Vitor Rafael

Interprete: Licia Rafael

Arranjos Musicais: Nuno Balbino

Arcos: Lucia Rafael

Madrinha: Daniela Martins

Porta-bandeiras: Susy Pires

Technical File

Organization: Vitor Rafael, Licia Rafael and Filipe Gongalves
Costume Designers: Licia Rafael and Maria José Rafael
Dress-making: Filomena Concepcion

Choreography and Directors: Filipe Gongalves and Lcia Rafael
Music and Lyrics: Vitor Rafael

Singer: Lucia Rafael

Musical Arrangements: Nuno Balbino

Arches: Licia Rafael

Godmother: Daniela Martins

Flag holder: Susy Pires

com as suas descobertas.

Portugal nagdo tdo pequena, mas, com tdo grande presenca

no mundo.

Portugal deu mundos ao mundo!

Ficha Técnica

Ideia Original: Delfina Santana

Organizacao: Delfina Santana e Gabriela Santana
Letra: Eduardo de Morais e César Matoso
Coreografia: Gabriela Santana

Arranjos Musicais: Nuno Balbino

Intérprete: César Matoso

Confecéo: Delfina Santana

Arcos: Delfina Santana

Porta-Bandeira: Catia Viegas

Madrinha: Gabriela Santana

Artes Plasticas e Aplicagdes: Delfina Santana

Technical File

Original Idea: Delfina Santana

Organization: Delfina Santana and Gabriela Santana
Lyrics: Eduardo de Morais and César Matoso
Choreography: Gabriela Santana

Musical Arrangements: Nuno Balbino

Singer: César Matoso

Dress-making: Delfina Santana

Arches: Delfina Santana

Flag holder: Catia Viegas

Godmother: Gabriela Santana

Plastic Arts and Applications: Delfina Santana



HISTORIAL // HISTORY

HISTORIAL // HISTORY
MARCHAS POPULARES DE QUARTEIRA

MARCHAS POPULARES OF QUARTEIRA

Antes das Marchas: os
arraiais, os bailes e os
banhos de S. Joao

Desde tempos longinquos que o Homem sente a
necessidade de celebrar a Natureza e o Ciclo da Vida.
Neste sentido, a celebracdo de fenémenos como o
solsticio de verdo davam azo a que diversos povos
pagaos, um pouco por toda a Europa, desenvolvem-
se, ao longo do més de junho, uma série de rituais
que visavam homenagear o Sol, Astro-Rei e fonte de
Vida. Sendo a Luz um dos elementos primordiais des-
tas celebracdes, era comum a existéncia de grandes
fogueiras em torno das quais o povo se unia, cantava
e dangava. A partir da Idade Média, a cristianiza-

¢ao do territério europeu é gradual, assim como a
necessidade de dar um cunho cristdo as inUmeras
manifestacdes pagas e ritualisticas dos povos recente-
mente evangelizados. Neste contexto, a Igreja cristd
fez coincidir o nascimento de Sdo Joao Batista com os
antigos rituais pagaos de louvor ao Sol e atribuiu aos
mesmos um sentido cristdo onde o fogo era enten-
dido como sinénimo de alegria popular e regozijo
pela natividade de S. Jodo, o anunciante da vinda de
Jesus Cristo. A ritualistica pagd englobava também a
imersdo na dgua em ambiente campestre em louvor
das ninfas e das divindades das 4guas, ritos que a
Igreja transformou no chamado “banho santo” dado
pelos fiéis em 29 de agosto, data em que se celebra
o martirio de S. Jodo, aquele que batizou Jesus no

rio Jorddo. As ceriménias litdrgicas admitiam entédo

o poder purificador dos banhos de mar e os mesmos

Before the Marchas:
the arraiais, the dances and
the baths of St. John

comecaram a ter lugar também no dia 24 de junho,
data em que o Santo nasceu, acreditando-se que
nessa noite a 4gua e algumas ervas tinham o poder de
curar e purificar. Assim nasceram as chamadas festas
joaninas ou juninas, celebracdes em honra de S. Joao,
sempre marcadas pela alianga entre religido crista e
aquilo que resta do antigo paganismo, hoje conside-
rado como superstigdo.

Portugal foi um dos paises que adotou a tradigdo de
celebrar o S. Jodo e, um pouco por todo o territé-

rio nacional, eram comuns as fogueiras e os banhos
santos. No Algarve, em particular, sobretudo por ser
uma zona de proximidade com o mar, muitos eram
aqueles que se procuravam banhar na noite de S.
Jodo. Cidade litoranea por exceléncia, Quarteira era
um dos lugares mais procurado para tomar o banho
santo. No dia 24 de junho, muitos eram aqueles que,
vindos de diversas freguesias louletanas, sobretudo
das mais rurais, rumavam a Quarteira para pernoitar
nas suas praias e obter a purificagdo e a prosperida-
de que, exclusivamente nessa noite, a 4gua do mar
podia oferecer. Numa época em que grande parte da
populagdo dependia da agricultura e da pecuéria para
substituir, era comum banhar também os animais, para
que estes se mantivessem sdos e prosperos.

O levantamento do mastro era outro dos elementos
que fazia parte das festas juninas e tinha origem na
época pré-crista. Este costume, referente ao més de
Maio, esté relacionado com a celebracdo da chegada
da Primavera e com a fecundidade da terra, consis-
tindo numa danca das mulheres da comunidade em
torno de uma arvore ou de um mastro florido. Tam-
bém este aspeto foi adotado pelo cristianismo que
manteve o levantamento dos mastros nos quais eram
colocadas bandeiras alusivas aos santos populares.

Assim, pouco a pouco, as festas em honra de S. Joao
foram crescendo, sobretudo na sua dimensdo mais
popular e, tanto a Igreja, como o povo, foram elegen-
do outros santos para a sua devogdo. As comunidades

piscatdrias, talvez por afinidade de oficio, louvaram
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S&o Pedro, enquanto Lisboa se dedicou ao seu con-
terrdneo Fernando de Bulhdes, mais tarde consagrado
como Santo Anténio.

Estes Santos foram considerados populares e os luga-
res de eleigao escolhidos para homenageé-los eram
os arraiais, festas ao ar livre, extremamente pitorescas,
organizadas pelos bairros mais tradicionais, onde se
comia, bebia e se bailava.

Em Quarteira, estes festejos eram levados a cabo
pelos grupos das fabricas de conserva da CUF, dos
quais se destacava o grupo etnografico designado
"Grupo das Latas Furadas”, responsavel pelos bailes
de mastros mais concorridos.

A o Bemen
Sy e S Tabied

ML FE

MASTETEA TOAY dRELN

E TRS (INTE B ENCANTAR
Bl WUIRAS T CHS SIRLIAS
spGaRi GUD A B0 i

o0 COwRLEES W PIREATAE
SeL MIETE TR MDA
ERCAGORES AVENTRRELNCS
TIMS PEENCERLS. BODRAYAN

LI
[ oL OE fem ™,
WL T o
¥. LFONG & COMOUENTT
¥FE COMCTLD O LOOKE

I

§ P NOREE T HALENTE
TR Ml O ERATA
NS FEERS T LTS
O ELSIRANTE FORTAO

VERCE 4 BATALEA MiFil
wh Culn P HATATE

§ CHANN BAD WA PEmaL
TR et

pams

¥
oA & OOwRT] T
9. ELNIE INL MU FimsL
AR TieiRR ST
i (OEDEIRA AR

L}
ORI, Sl EITOaIA
iom a0 TR sasiiss
Tt T bl 108148
L PR DEE ARERDLDS

frshiv -

HISTORIAL // HISTORY

As origens

Até a década de 70 do século XX, a celebracées dos
santos populares em Quarteira resumiam-se as co-
memoragdes do S. Jodo. Na noite de 24 de junho, os
quarteirenses organizavam diversos bailes de mastros
pela cidade e, a meia-noite, muitos eram aqueles que
iam até a praia para o tradicional banho santo.

Nomeado péroco de Quarteira em setembro de 1968,
o Padre Elisio Dias (1930 - ) poderé ser considerado o
criador das marchas populares nesta localidade. Na-
tural de Sd0 Mamede de Vermil (Guimaraes), aos 25
anos ingressou no seminério, concluindo o curso de
Teologia no Seminério dos Olivais, em Lisboa. Prova-
velmente, por ter estudado em Lisboa, Elisio Dias era
conhecedor da forma como se celebravam os santos
populares nesta cidade desde o ano de 1932, data em
que se assinala o primeiro concurso de marchas popu-
lares lisboetas. A ideia de transformar em marchantes
as pequenas coletividades dos bairros antigos de Lis-
boa, que comemoravam os santos populares de forma
tradicional, partiu de José Leitdo de Barros, realizador
de cinema, promotor cultural e homem préximo de
Antoénio Ferro (responsavel pela politica cultural do
Estado Novo). Na verdade, as marchas populares
nascem da necessidade do Regime controlar a forma
como espontaneamente o povo celebrava os San-
tos, atribuindo a tais festejos o estatuto de tradi¢do

e criando um regulamento rigoroso que enfatizava a
ideia de identidade, ordem e rivalidade bairrista.

A data da chegada do Padre Elisio a Quarteira, pode-
mos dizer que a vida cultural quarteirense girava em

The origins
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torno da Casa dos Pescadores, sediada onde atual-
mente se encontra o Centro Autarquico, na rua Vasco
da Gama. Era na Casa dos Pescadores que se ensi-
nava aos jovens diversos oficios, se faziam récitas, se
ensaiava o Rancho Folclérico, etc. Desde logo, o novo
paroco se interessou pelas diversas atividades desen-
volvidas na Casa dos Pescadores e foi neste espaco,
junto da juventude que o frequentava, que fomentou
a ideia da criagdo de uma marcha popular a semelhan-
¢a do que havia visto na capital. Adeptos dos arraiais
e dos bailes na Esplanada, os quarteirenses recebe-
ram com agrado a proposta do Padre Elisio e, neste
contexto, surge a primeira marcha popular de Quar-
teira em 1970. Esta marcha era composta por cerca de
quarenta pares e desde logo os trajes estiveram rela-
cionados com o mar e com a pesca. Assim, os homens
vestiam-se de pescadores e as mulheres incorporavam
o papel da esposa que vé partir o homem para a faina
em busca do sustento. O desfile teve lugar na noite
de S. Jodo e partiu da Taberna D’El-Rei, culminando
na Esplanada de Turismo de Quarteira, atual Praga do
Mar, na Av. Infante Sagres. Desta marcha resultaram
uma série de casamentos e, embora se passassem
vinte anos sem uma nova iniciativa deste género, o
gosto pelas marchas populares ficou no sangue das
gentes de Quarteira.

O principio

Adormecida desde 1970, a ideia de organizar uma
marcha popular em Quarteira foi recuperada pela
A.D.E.C.Q., Associagdo para o Desenvolvimento
Econdmico e Cultural de Quarteira, fundada em

1988. Embora fosse uma Associacdo mais direcionada
para os comerciantes e para a vertente econémica, a
A.D.E.C.Q. possuia também uma dimensao cultural e,
por este motivo, apoiava diversas iniciativas relacio-
nadas com a cultura, a tradicdo e os costumes dos
quarteirenses. Assim, sob a lideranga de Leonel de
Sousa, esta associagdo é responsavel pela organizagdo
de uma marcha que, entre 1988 e 1991, abrilhan-
taria os Santos Populares em Quarteira. Composta
essencialmente por jovens, a marcha da A.D.E.C.Q.
desfila em 1991, ano da sua extin¢éo, sob o tema “As
Moiras Encantadas”, embalada pela musica “La vai
Quarteira”, da autoria de Ezequiel Toméas. A marcha
popular, toda a sua dimensao etnogréfica, bairrista

e teatral, é entdo adotada pelos quarteirenses que
reconhecem na mesma uma forma de expressar as
vivéncias coletivas da comunidade, as suas tradicdes
e herangas culturais dentro de uma rivalidade sau-
davel. Neste ponto de viragem, e se durante algum
tempo a marcha da A.D.E.C.Q. foi a Unica a desfilar,

a partir de 1992 surgem outras marchas que repre-
sentam as ruas da cidade, localidades ou teméticas
relacionadas com a freguesia. Neste contexto, em
1993 apresentam-se onze marchas e, a semelhanca do
que seria feito durante alguns anos, os quarteirenses
contaram com a participagdo de uma marcha convi-
dada vinda de Lisboa, nomeadamente a de Marvila.
As Marchas da Checul, das Florinhas de Quarteira,

da Rua da Alegria, 1.°de Maio, da Rua da Cabine,

da Rua Gago Coutinho, da Rua do Outeiro, da Rua
Vasco da Gama e a Onda Jovem destacam-se pelo
seu pioneirismo na histéria das marchas populares de
Quarteira. Estas marchas, durante alguns anos, foram
apresentadas no campo de futebol a 10 de junho e o
seu percurso partia da zona do Mercado indo até ao
Jazz Bar, atual Pastelaria “Pao do Povo”. Muitos foram
aqueles que contribuiram para que o nimero de
marchas proliferasse em Quarteira, de entre os quais:
José Encarnacdo, Isidoro Correia, Vitor Faria, Virgulino
Café, Ezequiel Tomés, T6 Maria, Alexandre Madureira,
Leonor Emidio, Felisbela Rilhd, Arcelina Rocha, Ana
Maria Cavaco, Esmeralda Brito, entre outros.

beginning



HISTORIAL // HISTORY

A consagracao das Marchas The Consecration of the
Populares de Quarteira Popular Marchas of Quarteira

Na década de 90, a dedicagdo dos quarteirenses as
Marchas Populares aumenta gradualmente. As mar-
chas participantes crescem em nimero e em brilhan-
tismo, sempre procurando apresentar mais e melhor.
Neste contexto, surge, em 1995, a APROMAR, Asso-
ciagdo Promotora das Marchas Populares, que passa a
ser o organizador oficial deste evento. Neste mesmo
ano, a transmissdo do desfile das Marchas Popula-
res, na noite de 12 de junho, pela R.T.P. 1, serd um
momento crucial na afirmacéo e difusdo das marchas
populares de Quarteira enquanto espetaculo grandio-
so, cartaz etnografico e importante manifestagdo da
cultura popular. Por esta altura, comega também a ser
potenciada a ideia das Marchas como cartaz turistico
do Algarve, em que a musica e as coreografias se
unem a gastronomia e a diversdo em época balne-

ar. Compreendendo esta evolugdo e poder atrativo
destas iniciativas, a Camara Municipal de Loulé, assim
como a Junta de Freguesia de Quarteira, sdo duas das
entidades que tém prestado apoio a APROMAR e que
estimulam os quarteirenses a manter a tradi¢do das
Marchas Populares até aos dias de hoje.

A maior projegdo das Marchas Populares de Quarteira
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estimulou ainda mais a criatividade dos seus partici-
pantes e, de ano para ano, sdo notdrias as melhorias
e a preocupagdo em acompanhar as tendéncias sem,
no entanto, descurar o caréater tradicional e etnogra-
fico destas iniciativas. Embora, por vezes, busquem
inspirar-se noutros eventos do género, sobretudo nas
pioneiras Marchas Populares de Lisboa, as Marchas
Populares de Quarteira mantém a sua originalidade

e distinguem-se das suas congéneres em diversos
aspectos, tais como: desfilarem por altura dos trés
Santos Populares (Santo Anténio, Sdo Pedro e Sao
Jodo) e reunirem numa mesma Marcha elementos
com idades compreendidas entre os 5 e os 60 anos
procurando aliar a experiéncia a juventude e assim
garantir o futuro desta tradicdo. Para além disso, nas
Marchas Populares de Quarteira ndo ha vencedores,
nem vencidos, todos dao o seu melhor procurando
aquela que é a melhor das gratificagdes: o entusiasmo
do publico. Permitindo a participagdo de varias gera-
¢bes, de pessoas das mais diversas areas profissionais
e de contextos diferentes, estas Marchas sdo um
exemplo da chamada democratizagdo da cultura. No
fundo, o que importa aos marchantes, ensaiadores,
musicos, intérpretes, dangarinos, costureiros, coreod-
grafos e compositores, na sua maioria quarteirenses, é
o enaltecimento da sua terra, da sua cultura e da sua
tradi¢do. Ha sim uma rivalidade, mas € uma rivalidade
saudavel que faz com as marchas resistam, mais ou
menos populares, com maior ou menor sofisticacado,
mas com o espirito de despique bairrista intacto.
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A atualidade The present BIOGRAFIA

MARCHAS POPULARES DE QUARTEIRA

BIOGRAPHY

Na atualidade as Marchas Populares tém lugar ao
longo da Avenida Infante Sagres, popularmente de-
signada Calgadao, por ocasido do Santos Populares.
Nos ultimos anos o niimero de marchas participantes
oscila entre sete e oito. Algumas das marchas surgidas
em 1992, ou nos anos imediatamente a seguir, foram
desaparecendo ou diluindo em novas marchas. Por
outro lado, outras marchas foram aparecendo, como
€ o caso da marcha da Fundacdo Anténio Aleixo,
que comegou a participar nas Marchas Populares em
2003 ou, mais recentemente, a Marcha de Vilamou-
ra. Tal como no inicio, muitas das marchas sao fruto
da iniciativa dos quarteirenses mais dinamicos que,
muitas vezes, ndo organizam apenas a marcha, como
confeccionam os proprios trajes dos marchantes,

sdo compositores dos temas coreografados pelos
mesmos, etc. Contudo, dada a exigéncia ser cada
vez maior, por vezes, € necessario recorrer ao auxilio
externo na confeccdo de aderecos e afins.

As teméticas escolhidas pelas marchas participantes
estdo, na sua generalidade, relacionada com aspetos
do quotidiano dos quarteirenses, nomeadamente o
mar e a faina, assim como com a histéria de Quarteira.

Em suma, nos dias de hoje as Marchas Populares de
Quarteira deslumbram tanto quarteirenses, como
aqueles que vém de fora. As gentes de Quarteira séo
atraidas pelo desejo de reviver o passado e, nesse
sentido, tém nas suas Marchas Populares um elemen-
to de coesdo social. Por outro lado, os de fora, mo-
vidos pela curiosidade de conhecerem os costumes
locais, demoram-se por Quarteira e contribuem, dessa
forma, para o seu desenvolvimento econémico e para
publicitar o seu nome enquanto capital dos Santos
Populares do Algarve.

MARCHA DAS FLORINHAS DE QUARTEIRA

Uma das marchas pioneiras, foi fundada a titulo
paroquial pela Irma Rosa Santos e tem contado
desde entdo com o apoio e dedicagdo de Ana Maria
Cavaco e Vitéria Pinto. Tem a particularidade de ser
composta exclusivamente por raparigas. Esta Marcha
tem marcado, ininterruptamente, a sua presenca nos
desfiles desde 1992. Em 2011 celebraram as suas
bodas de prata, desfilando sob o tema «Os 25 anos
das Florinhas».
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MARCHA DA FUNDACAO ANTONIO ALEIXO
MARCHA DA RUA DO OUdTEIRO

Esta marcha infantil da Fundacédo Anténio Aleixo,

desfilou pela primeira vez em 2003 com 54 criangas. Estreou-se em 1992 com a marcha «Velhas Tradi-
Desfilaram nesse ano sob o tema «A Paz». cdes Algarvias» recordando as tradi¢des algarvias de
' - outrora. Presenca assidua nas Marchas Populares,
A Fundacdo via nesta iniciativa uma forma da as apenas nao desfilou em 2001. Conta atualmente com
criangas da instituicdo contactarem com a cultura local a organizacio de Jorge Batista, Vitor Rafael e Marco
no sentido de adquirirem o sentimento de pertenca Correia. Nos desfiles de 1995, participou com o tema
as suas raizes, colmatando desta forma a alienacéo «A Severa», homenageando o primeiro filme sonoro
cultural. portugués.

Em 2013 desfilaram sob o tema «As 11 Maravilhas do
Concelho», onde pretendeu enaltecer o patriménio
cultural e ambiental do concelho. No ano de 2015,
celebra os seus 20 anos com o tema «Os 20 Anos da
Fundagdo Antdnio Aleixo». Silvia Tomas é a assidua
compositora das letras das marchas desde a sua
fundacdo.

MARCHA POETA PARDAL

MARCHA DA RUA GAGO COUTINHO Esta marcha desfilou pela primeira vez em 2009, com

cinquenta elementos, sob a orientagdo de Delfina
Santana. No ano em que o desfile foi transmitido pela
RTP, Nuno Guerreiro interpreta o tema da marcha
«Das Profundezas do Mar», com a musica original de
Jodo Gil. O fadista César Matoso abrilhantou o tema
de 2015 «E a Mulher Portuguesa» neste Gltimo ano a
marcha brilhou, evocando a tradi¢do centenaria dos
lencinhos bordados & mado que as jovens presentea-
vam aos seus namorados como prova do seu amor.

Uma das marchas pioneiras, desfilando pela primeira
vez em 1993, nasceu da vontade de Felisbela Rilhé e
Bernardette Matos — estas idealizaram e executaram
os figurinos e também ensaiaram os marchantes.

Um dos desfiles mais marcantes foi em 2013, com a
marcha «Piratas em Quarteira», evocando o século XV,
época em que o temivel pirata quarteirense Alvaro
Fernandes Polando assolou os mares algarvios. Esta
marcha desfilou com 50 elementos em 2015.
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MARCHA DA RUA VASCO DA GAMA

Uma das marchas pioneiras, participou pela primei-

ra vez em 1992 com o tema «As Vindimas». Muitos
nomes tém vindo a dar vida a esta marcha: entre eles
contam-se Arcelina Rocha como organizadora e cria-
dora dos fatos e também Teresa Viola e Pedro Viola
como padrinhos e intérpretes das marchas compostas
por Fernanda Ribeiro e Nuno Balbino. Uma das atua-
¢des em que mais brilhou foi em 2011, com a marcha
«As Maravilhas de Portugal», onde foram homenagea-
das a fadista Amalia Rodrigues e as belezas arquitetd-
nicas e naturais de Portugal.

MARCHA DE VILAMOURA

Fundada em 2007 por Fatima Pedro e a sua filha Ana
Pedro. Estas pretendem marcar a diferenga na ten-
tativa de dar um toque de modernismo as marchas.
Esta marcha tem sido marcada pela ousadia: Em 2009,
com «Cavalo Lusitano» desfilaram pela primeira vez
cavalos nos Santos Populares e em 2013 a «<Homena-
gem aos Motards» levou motards com as suas motos
ao calgadao de Quarteira. Em 2015, homenageia o
popular locutor da radio, José Matos Maia de «Quan-
do o Telefone Toca...» e dinamizador do teatro em
Quarteira na década de 90.

HISTORIAL // HISTORY

MARCHA DA RUA DA CABINE

Estreou-se nas marchas de 1993 com o tema «O
Mar». A comissdo organizadora de vinte elementos
deu lugar, no ano seguinte a Leonor Emidio e Bruno
Guerreiro. Estes tém sido incansaveis ao longo destes
anos, tanto na organizagdo, como na idealizagdo

dos trajes e dos arcos, assim como na coreografia e
composi¢do das letras e musica. Alguns anos em que
mais brilharam foram em 2012, com a marcha «Amor
a Portugal», onde fizeram soar o Hino Nacional e em
2014 em que marcharam, de forma inovadora, o tema
«Amélia e Eusébio, Simbolos de Portugal».

MARCHA D’ANTANHO

Fundada em 1996 com a marcha «Quarteira Antiga»,
desfilaram nesse ano em colaboracdo com a Marcha
da Rua do Pinheiro. Em 2003, marcam presenca pela
Ultima vez — marcham com o tema «As Baronesas»,
relembrando o reinado portugués. Cristiano de Sousa,
Amédlia Guerreiro e Judite Abrantes sdo os organiza-
dores da marcha.
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MARCHA DA RUA DO PINHEIRO
MARCHA DA RUA BARTOLOMEU DIAS

Estreia-se em 1995 em colaboracdo com a marcha

da Rua da Ménica. Participa em 2002 com a marcha

da Onda Jovem e no ano seguinte marchou com
Desfilou entre 2001 e 2005. Em 2006 une-se a marcha D’Antanho. Esta marcha desfilou em 2011 com o tema
da Rua Vasco da Gama. «Cais dos Marinheiros». Participou pela Ultima vez em

2012. Amalia Guerreiro e Judite Abrantes foram as

No primeiro ano marchou sob o tema «S&o Jodo em organizadoras desta marcha. Para além de organiza-
Festa». Em 2002 evoca os Descobrimentos e o des- dora, Amalia Guerreiro foi a madrinha e a intérprete
temido navegador Bartolomeu Dias, em homenagem da sua marcha.

aos herois do mar que tdo longe levaram o nome de
Portugal. Arcelina Rocha foi uma das organizadoras e
madrinha da marcha.

MARCHA ONDA JOVEM

MARCHA DA RUA DA FONTE Esta marcha teve origem na marcha da ADECQ,

marcha pioneira que desfilou em 1991 com 120 ele-

mentos sob o tema «As Moiras Encantadas». O grupo
Uma das marchas pioneiras, estreou-se em 1992 com Onda Jovem nasceu no carnaval de 1992, marchando
50 elementos, sob o tema «Rapariguinhas da Fonte». pela primeira vez, sob esse estandarte, logo nesse

Marcou presenga nos Santos Populares até 2008,
tendo nesse ano abrilhantado a festa com a marcha
«Cruz — Simbolo de Cruzados e Navegantes», em ho-
menagem aos herdis nacionais. Lita Leote e Filomena
da Ponte foram as mais recentes organizadoras desta
marcha.

ano. Sob a orientagdo de Anténio Maria, levaram para
a sua estreia o tema «Onda Jovem e Mar Bonanca»,
interpretado por Ezequiel Tomas. A marcha d’ «As
Chaminés Algarvias» marcou, em 1994, um dos pon-
tos altos da sua presencga nas marchas populares. Em
2003 apresentou o tema «As Ceifeiras», abrilhantada
pela voz de Isa Brito. Ana Maria Coelho e Esmeralda
Brito foram as mais recentes organizadoras desta
marcha, tendo a sua marcha marcado presenca nos
Santos Populares pela tltima vez em 2006.
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MARCHA DA RUA DA MONICA

MARCHA DA RUA DA ALEGRIA

Inicia-se nas marchas populares em 1995 juntamente
a marcha da Rua do Pinheiro. Em 1996 presta «Ho-

Faz parte do grupo das marchas pioneiras, estreando- menagem ao Fado» evocando os cinquenta anos dos

se em 1992 e tendo participado apenas até 1995. filmes portugueses, com a letra de Claudia Martins e a
Sob orientagdo de Esmeralda Brito, teve um dos seus Musica de Nuno Miguel. Em 1997 apresentam «A Na-
pontos altos em 1993, com a marcha «Os Marinheiros tureza», sob a orientagdo de Sdo Neto e Sénia Bota. A
de Quarteira», interpretada por Lucia Lopes, com letra Ultima presenga é em 2000.

e musica de Sofia Sousa e Abilio Delca.

MARCHA DA RUA 1° DE MAIO

MARCHA DA CHECdL Marcha pioneira, participa desde 1991, quando as

marchas de Quarteira ainda se faziam com apenas
duas marchas. Em 1993 participa com uma segun-

Os residentes do Bairro CHECUL juntam-se e fazem da marcha composta apenas por criangas chamada

a sua marcha. Estreiam-se nas marchas em 1992. Em Quarto Crescente — «Os Marinheiros» é o tema com
1996 desfilam com 60 elementos, representando «Os que desfilam nesse ano. Dora Duro, Odilia Videira,
Amores-perfeitos». A Madrinha, Concei¢do Santos é S30 Rocha e Délia foram as orientadoras da marcha
também quem concebe os trajes que sao confeciona- nestes anos. Na sua Ultima marcha, em 1994, apresen-
dos pelas incansaveis costureiras do bairro. 2001 foi taram «Portugal Lés a Lés», interpretada por Fernanda
o Ultimo ano em que participou, com «Jardineiros e Sequeira.

Floristas».
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